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Bevezeto

Informaciok a jelen hasznalati 6tmutatéhoz

Gratuldlunk 0j késziléke megvasarlaséhoz.

Vasarldsaval egy kivalé mindségd termék mellett dontétt. A haszndlati dtmutatd a termék
része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonségra, haszndlatra és drtalmatlanitésra vonatko-
zban. A termék haszndlata eldtt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasi-
tassal. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék harmadik
személynek t5rténé tovabbaddsa esetén adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru haszndalat

Ez a késziilék kizarélag otthoni személyes fogdpolésra szolgdl. A készilék kizarélag
magdnhdztartdsokban hasznélhaté.

Nem ipari vagy egészségigyi terileten t6rténd haszndlatra tervezték és nem alkalmas
dllatok fogapolésara. Ne haszndlja iizleti célokra.

Felhasznalt figyelmezteto jelzések

2

Ebben a haszndlati Gtmutatéban - szilkség esetén - a kdvetkezé figyelmeztetd jelzéseket
hasznéljuk:

VESZELY

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmezteté jelzése fenyegetd
veszélyes helyzetet jelsl.

Haldlt vagy silyos sériléseket okozhat, ha nem keriili el az ilyen veszélyes helyzetet.

> A silyos, akdr haldlos személyi sérilések megelSzése érdekében kovesse a figyel-
meztetd jelzés szerinti utasitdsokat.

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmezteté jelzése lehetséges
veszélyhelyzetet jelsl.

Sériilést okozhat, ha nem kerilli el az ilyen veszélyes helyzetet.

> A személyi sérillések megel6zése érdekében kévesse a figyelmeztetd jelzések
szerinti utasitdsokat.

FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd jelzése lehetséges
anyagi kart jeldl.
Anyagi kért okozhat, ha nem keriili el az ilyen helyzetet.

> Az anyagi kar megel&zése érdekében kévesse a figyelmeztets jelzések szerinti
utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnivalé jelsli a kiegészité informdcidkat, amelyek megkénnyitik a készilék
haszndlatét.

HU NZAK 3.7 Al
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Biztonsag

Ebben a fejezetben a késziilék haszndlataval kapcsolatos fontos biztonsdagi utasitasokat
ismerheti meg. Ez a késziilék megfelel az el&irt biztonsdgi el8irdsoknak. A nem megfeleld
haszndlat személyi sérilést és anyagi kart okozhat.

Alapveté biztonsagi utasitasok

A készilék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be az
alébbi biztonsdgi utasitdsokat:

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e
rajta lathatd sérilés. Ne mikodtessen hibds vagy leesett
késziléket.

m Hibds mGkédés vagy lathaté sériilések esetén forduljon az
igyfélszolgdlathoz.

m A hélézati csatlakozédugét kizérélag olyan szabdlyszerd-
en felepitett, kdnnyen elérhetd hdlézati csatlakozéaljzatba
csatlakoztassa, amelynek fesziltsége megfelel a tipustdbldan
feltuntetett fesziltségértéknek. A halézati csatlakozdalizatnak
a csatlakoztatdst kdvetéen is kdnnyen elérhetének kell lennie.

m Ugyelien arra, hogy mikédés kozben a hélézati kdbel
soha ne legyen vizes vagy nedves. Ugy vezesse a hélé-
zati kdbelt, hogy ne szorulhasson be vagy més médon se
sérilhessen meg.

m Ne meritse a kézi késziléket vagy a t6ltét vizbe vagy mds
folyadékba.

m A t6lt8d4llomds a tépfesziltséghez csatlakozik, ezért nem
szabad a zuhanyozéban, a firdékadban vagy vizzel tele
mosddkagylé félétt haszndlni.

m Soha ne nytljon a tdltédllomdshoz, ha az a vizbe esett.
Elgszér feltétlenil hizza ki a hdldzati csatlakozédugét!

m Ennek a késziléknek nem cserélhetd ki a halézati csatlako-
zévezetéke. A hdldzati csatlakozdvezeték sérilése esetén
selejtezni kell a késziléket.

HU 3



] A terméknek lenyelhetd kis darabkdi vannak, és

ezért 3 éven aluli, feligyelet nélkili gyerekek
szdmdra nem alkalmas.

m A fogkefét gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentdlis képességl vagy tapasztalattal és/vagy
tuddssal nem rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett
haszndlhatidk, vagy ha felvilédgositotték Sket a készilék
biztonsdgos haszndlatdrdl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

m Felugyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek tisztitdsi és
felhaszndloi karbantartdsi munkat a késziléken.

m Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

m A kézi késziléket csak a csomagban taldlhaté t8lt8éllo-
mdssal szabad feltélteni. Ellenkezé esetben a készilékben
helyrehozhatatlan kér keletkezhet!

m A késziléket csak a mellékelt eredeti tartozékokkal iizemel-
tesse.

m Ne szerelje 4t és ne vdltoztassa meg dnkényesen a
késziléket.

m A felhaszndlé részérdl nincs szikség kdzbeavatkozdsra a
termék 50 és 60 Hz kozatti bedllitdsdhoz. A termék 50 és
60 Hz-en egyardnt mikadik.

m Soha ne nyissa fel a készilék burkolatat.
A készilék belsejében nincsenek karbantartést igényls
alkatrészek. Ezen kivil a garancia is érvényét veszti.

] M A termék litium-ion akkumuldatorral van

felszerelve, ill. az a termékhez van
mellékelve.

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

m A készilék akkumulatora nem cserélhetd.

HU
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Uzembe helyezés

A csomag tartalmanak ellenérzése
A késziiléket az aldbbi komponensekkel szdllitjuk:

kézi készilék

® isltédllomas

2 fogkefefej (1 db. kicsi, 1 db. normdlis)

ez a haszndlati Gtmutatéd

<>

Vegye ki az &sszes alkatrészt a csomagbdl és tavolitsa el az dsszes csomagoléanyagot.

VESZELY

> A csomagoléanyag nem jatékszer. Fulladdsveszély éll fenn!

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté sériilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§ csomagoldsbdl ereds, illetve a szdllitas
sordn keletkezett kdrok esetén forduljon az tgyfélszolgdlathoz (l4sd a Szerviz
fejezetet).

A feldllitas helyére vonatkozé kévetelmények

A készijlék biztonsagos és hibétlan miksdéséhez a feldllitas helyére vonatkozéan az
aldbbi feltételeknek kell teliesiilnivk:

B A késziiléket vizszintes, egyenletes és stabil felileten kell feldllitani. Nedves helyiség-
ben, kiiléndsen viz kdzelében (firdészoba), a téltéallomdst tgy kell elhelyezni, hogy
védve legyen a véletlen vizbeeséstd|.

B A hélézati csatlakozéaljzatnak kénnyen elérhetének kell lenni, hogy vészhelyzet
esetén a hdlézati kabelt kdnnyen ki lehessen hizni.

FIGYELEM

> A késziilék csatlakoztatdsa elstt hasonlitsa 6ssze az adattabldan lévé adatokat
(fesziltség és frekvencia) az On villamos hélézatédnak adataival. Ezeknek az
adatoknak meg kell egyezniiik, hogy ne keletkezzen kér a készilékben.

> Gydz8djdn meg arrél, hogy a halézati kdbel ép és nincs forré feliletre és/vagy
éles szegélyre helyezve.

> Ugyelien arra, hogy a hélézati kdbel ne fesziiljén vagy ne legyen megtérve.

NZAK 3.7 Al HU 5
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Kezeléelemek
(képeket lasd a kihajthaté oldalon)
normdlis fogkefefe;
hajtétengely
() be-, kikapcsolé + programvélaszté gomb
o toltésjelz8

téltédllomas

Q0000

kis fogkefefe;

Hasznalat és Uzemeltetés

Ebben a fejezetben a késziilék haszndlatdra és miksdtetésére vonatkozé fontos tudniva-
|6kat ismerheti meg.

Akkumulator toltése

4 Csatlakoztassa a t5ltédllomast @ egy hdlézati csatlakozéalizathoz.

4 Helyezze a kikapcsolt kézi késziléket a t5ltédllomdasra @. A t6ltésielzé @ pirosan
vildgit a t5ltési folyamat kdzben. Az akkumulétor teljes feltéltése kb. 10 érét vesz
igénybe. Ha a kézi készilék feltsltsdatt, akkor a toltésielz8 @ zdlden vilagit.

¢ Ha atoltésielz8 @ pirosan villog, akkor az akkumuldtor lemerilt és ismét tlteni kell.

TUDNIVALO

> Haszndlat utén helyezze a kézi késziiléket a téltsallomasra @. igy a fogkefe
mindig maximdlis teljesitménnyel mikadik. A rendszeres t5ltés nem kdrositia az
akkumuldtort.

Fogkefefejek hasznalata

A csomag 2 fogkefefejet (1 db. normdlis @, 1 db. kicsi @) tartalmaz. Az elsé hasznélat
elétt tisztitsa meg a fogkefefejet @/@ tiszta vizzel.

4 Vdlasszon egy megfelels fogkefefejet @/@ és helyezze feliilré| a kézi készilék haj-
tétengelyére @. A felhelyezés sordn iigyelien arra, hogy a hajtétengely @ pontosan
a fogkefefej @/@ befogsjaba csisszon. Nyomia lefelé a fogkefefejet @/@, amig

teliesen kérbe zarja a hajtétengelyt @.

4 Afogkefefej @/@ levételéhez hizza felfelé a fogkefefejet a haijtétengelyrs| @.
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TUDNIVALO

> A fogkefefejek @/@ Ogynevezett jelz8sortékkel rendelkeznek (a kilsé, vild-
goskék sorték). A jelz8sorték a haszndlat sordn lassan elvesztik a sziniket. A
szinvesztés mutatja, hogy a fogkefefejet @/@ ki kell cserélni.

> Javasoljuk, hogy 3 havonta cserélien fogkefefejet @/@), legkéssbb pedig akkor,
amikor a jelz8sérték elvesztik a sziniket.

> Javasoljuk, hogy csak eredeti fogkefefejeket haszndljon. Pét-fogkefefejek barmikor
rendelhetsk (l&sd a ,Pétalkatrészek rendelése” fejezetet).

> Ehhez a készilékhez azonban - az iO sorozat kivételével - az &sszes jelenleg
kaphaté Oral-B* és Nevadent fogkefefejet is haszndlhatja. *Az Oral-B a The
Gillette Company LLC bejegyzett védjegye.

Programok
A fogkefe az egyéni fogdpoldshoz 2 kilénb6z8 programot kindl.

¢ A kivént program bedllitdsdhoz nyomja meg 1-szer vagy 2-szer a be-, kikapcsolét ©.

1-szer = normdl A fogak és a foginy alapos tisztitdsahoz
2-szer= érzékeny Erzékeny fogak és foginy kimélé tisztitédsahoz
Fogmosas

> A foginy kezdetben kissé vérezhet a szokatlan ingerlés miatt, ez természetes.
Ha ez t8bb mint két hétig tart, akkor kérje fogorvosa tandcsat.
¢ Helyezze a fogkefefejet @/@ a kézi készilékre.
4 Nedvesitse meg a fogkefét folyé viz alatt.

4 Tegyen kevés fogkrémet a nedves fogkefére.

TUDNIVALO

> A szétfroccsenés elkeriilése érdekében csak akkor kapcsolja be a késziléket, ha
mér a szdjdban van.

¢ Allitsa be a be-, kikapcsolén @ a kivént programot.
TUDNIVALO

> A fogkefe 30 mdsodperces intervallumi idézitével rendelkezik, hogy mind a négy
dllkapocs-részt egyenletesen meg tudja tisztitani.

NZAK 3.7 Al HU 7
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¢

Ossza négy részre az dllkapcsat (negyedek): jobb felsd, bal felss, jobb alsé és
bal alsé.

Kezdje a fogmosdst az egyik negyedben:

Helyezze a fogkefefejet @/@ a foginyre és a foginytél kiindulva mozgassa a kefét
a fogon. Tegye ugyanezt a fog belsé és kiilsé oldalén is. Minden fog mosésdt a
foginynél kezdje.

Ne feledkezzen meg a hétsé &rléfogak hatoldalérdl sem. A ragéfeliletek tisztitass-
hoz vezesse végig a fogkefét enyhe nyomdssal a fogak régéfeliletén.

30 mésodperc elteltével a fogkefe kétszer révid idére megszakitia a miksdést, igy
ielzi, hogy a kévetkez8 dllkapocs-negyeddel kell folytatni a tisztitdst. Tisztitsa meg

az 8sszes dllkapocs-negyedet ugyanilyen médon.

A fogkefe &sszesen két perc utdn, négyszer réviden megszakitia a méksdést. Ekkorra
mdr mindegyik dllkapocs-negyedet megmosta, és ezzel teljesitette a fogorvosok dltal
javasolt 2 perces fogmosési idét.

Kapcsolja ki a fogkefét és alaposan 8blitse le a fogkefefejet @/@ folyd viz alatt.

Vegye le a fogkefefejet @/@ a kézi késziilékrdl. A haijtétengely @ és a kézi készi-
l¢k tisztitdsahoz tartsa azokat révid ideig viz ald. Kézben tartsa Ogy a kézi készilé-
ket, hogy a haijtétengely @ ferdén lefelé mutasson.

Szallitasbiztosito

A fogkefe egy szdllitasbiztositéval felszerelve véletlen bekapcsolédas megakaddlyozésa
céliabdl.

¢

Nyomija meg a be-, kikapcsolét € és tartsa lenyomva, amig a téltésjelz8 @

5-sz6r zdlden villog. A szdllitésbiztosité ekkor be van kapcsolva és a tltésjelzs @
5-sz6r villog, ha megprébadlja bekapcsolni a fogkefét.

Nyomija meg és tartsa ismét lenyomva a be-, kikapcsolét @, amig a tsltésjelzs @
zélden vildgit. A szdllitésbiztosité ezzel ki van kapcsolva és a fogkefe ismét
bekapcsolhaté.

HU
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Tisztitas és apolas

VESZELY - ARAMUTES!

> Tisztitas elétt mindig hizza ki a t8ltédllomds @ hélézati csatlakozédugsjat a
hdlézati csatlakozdaljzatbdl! Aramités veszélye éll fenn!

> Soha ne meritse a kézi készilléket vagy a tsliédllomast @ vizbe, vagy mdés folyadékbal

FIGYELEM - ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne haszndljon agressziv tisztité- vagy oldészereket. Ezek kért tehetnek a
mianyag feliiletekben.

¢ Atsltédallomast @ puha, enyhén nedves t6ri8kenddvel tisztitsa meg.

4 Vegye le a fogkefefejet @/@ a kézi készilékrsl. Haszndlat utén alaposan tisztitsa
meg a fogkefefejeket @/@ folyd viz alatt.
Azt javasoljuk, hogy kb. 2-4 hetente tisztitsa meg a fogkefefejeket @/@ kereskede-
lemben kaphaté protézis-isztité folyadékban.
A fogkefefejek @/@ tgynevezett jelz8sortékkel rendelkeznek (a kilsg, vilagoskék
sorték). A jelz8sdrték a haszndlat sordn lassan elvesztik a sziniket. A szinvesztés
mutatia, hogy a fogkefefejet @/@ ki kell cserélni.

4 A hajtétengely @ és a kézi készilék tisztitasdhoz tartsa azokat révid ideig viz ald.
Kézben tartsa Ogy a kézi késziiléket, hogy a haijtétengely @ ferdén lefelé mutasson.

Artalmatlanitas

Semmi esetre se dobja a késziléket a haztartasi hulladékba.
Erre a termékre a 2012/19/EU eurépai iranyelv vonatkozik.
A késziiléket kizarolag engedélyezett hulladékkezeld izemben vagy
telepiilése hulladékkezel8 létesitményében drtalmatlanitsa. Vegye
figyelembe a hatdlyos eléirdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsola-
tot a hulladékkezelSvel.

Az elhaszndlédott termék drtalmatianitdsanak lehetéségeirdl tajékozdd-

@
[
%A jon telepiilése dnkormdnyzatandl vagy a vdrosi dnkorményzatndl.

TUDNIVALO

> A késziilék beépitett akkumuldtordt drtalmatlanitds céligbdl nem lehet kivenni.

> A veszélyek megel8zése érdekében az akkumuldtort csak a gyarté vagy tgyfél-
szolgdlata vagy egy hasonléan szakképzett személy szerelheti ki vagy cserélheti ki.

> Az 4rtalmatlanitésndl utalni kell arra, hogy a késziilék akkumuldtort tartalmaz.

NZAK 3.7 Al HU 9
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hasznositéndl adhat le drtalmatlanitésra.

@9 A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbdl készilt, amit a helyi hulladék-

Artalmatlanitsa a csomagolést kérnyezetbarat médon.
Vegye figyelembe a kiilénbsz8 csomagoléanyagokon 1év8 jelzéseket és
adott esetben vdlassza kiilén azokat.A csomagoléanyagok réviditésekkel
a (a) és sz&mijegyekkel (b) vannak megijeldlve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: mGanyagok, 20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.

Figgelék

MUszaki adatok

Tapfesziiltség 100-240 V ~ (valtéaram), 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel 2w

Védelmi osztaly Il/[0] (dupla szigetelés)

Védelem fajta IP X7 (viz behatolésa elleni védelem a
(toltédllomds és kézi készilék) késziilék idénkénti vizbe meriilése esetén)
Beépitett akkumulétor 3,7 V === (egyendram) / 600 mAh (Li-lon)
D{ K levehetd dpoléegység

Potalkatrészek rendelése

A termékhez barmikor rendelhet utélag pét fogkefefejeket a
www.kompernass.com weboldalon.

Szkennelie be a QR-kédot az okostelefonjdval/tablagépével. Ezzel a
QRkéddal kézvetlenil a weboldalunkra keriil, ahol megtekintheti és
megrendelhefi a rendelkezésre 4ll6 pétalkatrészeket.

NZAK 3.7 A1

TUDNIVALO

> Ha probléma meril fel az online rendeléssel, forduljon az iigyfélszolgélatunkhoz
telefonon vagy e-mailben.

> A rendelés sorén mindig adja meg a cikkszémot (z. B. IAN 123456_7890) is,
ami a haszndlati Gtmutatd cimlapjén talalhaté.

> Ne feledje, hogy nem minden orszdgban lehetséges az alkatrészek interneten
t6rténd megrendelése.
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja
Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vasdrlds napjatél szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék meghi-
bdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval szemben.
Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott
jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésarlds napjdn kezdédik. Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez
a vasarlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsdrlds napjétdl szémitott harom éven beliil anyag- vagy gydartési hibat
észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megijavitjuk, kicseréljik vagy
visszafizetjik az érét. A garancia feltétele a hibés készilék és a vasarlast igazold
bizonylat (pénztéri blokk) hdrom éves garanciaidén beliili bemutatdsa, valamint a hiba
lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibara, akkor javitott vagy egy 0 terméket kap vissza.
A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdddik el&lrél.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlléssal. Ez a cserélt és javitott alkatré-
szekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vdsarlaskor is fenndllé sériléseket és hig-

nyossdgokat a kicsomagolds utan azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utdn esedékes
javitésok dijkatelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord min8ségi el8irdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitas elétt lelkiismere-
tesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznalédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire
vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapcsoldk, akkumulatorok vagy iivegbdl
készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszlnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelelden hasznéligk vagy
nem tartjék karban. A termék megfelel8 hasznélata érdekében a hasznélati Gtmutats-
ban foglalt &sszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriilni kell minden olyan
felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari hasznélatra késziilt. A garancia érvényét
veszti visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés, er8szak alkalmazdsa vagy olyan
beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

HU 11
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést igazold
pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 123456_7890).

B A cikkszédm a termék adattdbldjén, a termékre gravirozva, a haszndlati dtmutatéd
cimlapjan (balra lent) vagy a termék hétoldalén vagy aljan 1évé cimkén taldlhaté.

B Mkédési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az alébbi
szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket és a va-
sarlést igazolé bizonylatot (pénztéri blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol és
mikor jelentkezett a hiba.

EF3E Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
Py szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel o QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra kerillnek
g | (wwwilidiservice.com) és a cikkszam megadaséval (IAN) 368332_2101
= | megnyithatia a haszndlati Gtmutatst,

Szerviz

HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 368332_2101]

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a megjelslt
szervizhcez.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWwWw. kompernoss.com
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Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del izdelka.
Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje med odpadke.
Preden zadnete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in samo za navedena podrodja uporabe.
Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za osebno nego zob v domagem okolju. Naprava
je predvidena izkljuéno za uporabo v zasebnih gospodinistvih.

Ni namenjena za uporabo v industriji ali medicini in tudi ne za nego Zivali. Ne uporab-
liajte je v poslovne namene.

Varnostna opozorila v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo se, &e je to potrebno, uporabljajo naslednje vrste varnostnih
opozoril:

Varnostno opozorilo te stopnje oznacuje grozeéo nevarno situacijo.
Ce nevarne situacije ne prepredite, lahko pride do smrti ali tezkih telesnih poskodb.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opozorilu, da prepreéite nevarnost smrti
ali hudih telesnih poskodb.

/\ OPOZORILO

Varnostno opozorilo te stopnje nevarnosti oznaéuje mozno nevarno
situacijo.
Ce nevarne situacije ne prepreéite, lahko pride do telesnih pogkodb.

> Upostevaijte navodila v tem varnostnem opozorilu, da prepregite telesne poskod-
be oseb.

POZOR

Varnosino opozorilo te stopnje nevarnosti ozna¢uje mozno materialno
skodo.

Ce situaciie ne prepreite, lahko pride do materialne kode.

> Upostevajte navodila v tem varnostnem opozorilu, da preprecite materialno $kodo.

OPOMBA

> Opomba oznaéuje dodatne informacije, ki vam olaj3ajo delo z napravo.

14 S| NZAK 3.7 Al
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Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembna varnostna navodila za ravnanije z napravo. Ta na-
prava ustreza predpisanim varnostnim dolog¢bam. Nepravilna uporaba lahko povzroéi
telesne poskodbe in materialno $kodo.

Osnovna varnostna navodila

Za varno ravnanje z napravo upostevaijte naslednja varnostna
navodila:

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne zunanje
poskodbe. Naprave, ki je poskodovana ali je padla na tlg,
ne uporabljajte.

m V primeru napak pri delovanju ali vidne $kode se obrnite
na servisno sluzbo.

m Elektriéni vti¢ prikljuéite izkljuéno na pravilno vgrajeno in
lahko dostopno elektriéno vtiénico z napetostjo, ki ustreza
navedbam na tipski tablici. Elektriéna vtiénica mora biti tudi
po prikljuéitvi e vedno lahko dostopna.

m Pazite na to, da se elektriéni kabel med delovanjem nikoli
ne zmodi ali navlaZi. Elektriéni kabel speljite tako, da se
nikjer ne zatika in ga ni mogoce poskodovati na noben
drug naéin.

m Zobne 3cetke in njene polnilne postaje nikoli ne potapljajte
v vodo ali druge tekodine.

m Polnilna postaja se prikljuci na omreZno napetost, zato je
ni dovoljeno uporabljati pod prho, v kopalni kadi ali nad
umivalnikom, napolnjenim z vodo.

m Ce polnilna postaja pade v vodo, se je nikakor ne dotika-
te. Najprej obvezno potegnite elektriéni vti¢ iz vtiénice!

m Elektri¢nega kabla te naprave ni mogoce zamenijati. Pri
poskodbi elektriénega prikljuénega kabla je treba napravo
zavredi med odpadke.

N 15
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Q') |zdelek vsebuje majhne dele, ki jih je mogoée po-
Q goltniti, in zato ni primeren za otroke pod 3 leti
starosti, ki niso pod nadzorom.

Otroci in osebe z omejenimi fiziénimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in/
ali znanjem lahko to zobno $&etko uporabljajo le, &e jih
pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi
naprave in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
naprave.

Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati naprave v za uporabnike
predvidenem obsegu, razen ¢e so pri tem pod nadzorom.

Ofroci se z napravo ne smejo igrati.

Zobno §&etko je dovolieno polniti le s priloZzeno polnilno
postajo. Drugade se naprava lahko nepopravljivo posko-
duje!

Napravo uporabljajte izkljuéno s prilozeno originalno
opremo.

Na napravi ne izvajajte lastnoroénih predelav ali spre-
memb.

Uporabniku ni treba preklapljati med 50 in 60 Hz. Izdelek
se sam prilagodi na 50 ali na 60 Hz.

Nikoli ne odpirajte ohi$ja naprave.

V notranjosti naprave ni deloy, ki bi jih bilo treba vzdrZevo-
ti. Poleg tega lahko preneha veljati vasa pravica do uvel-
javljanja garancije.

M |zdelek je opremlien z litijionskim akumulatorjem

W oz je taizdelku prilozen.

Akumulatorja v tej napravi ni mogoce zameniati.

N
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Zacetek uporabe

Preverjanje obsega dobave

Komplet vkljuguje naslednije dele:

® zobna icetka

® polnilna postaja

® 2 glavi $¢etke (1 majhni, 1 normalni)

® ta navodila za uporabo

4 Vse dele vzemite iz embalaze in odstranite ves embalazni material.

NEVARNOST

> Embalaznih materialov ni dovoljeno uporabljati za igro. Obstaja nevarnost
zadusitve!

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie Servis).

Zahteve za kraj postavitve
Za varno delovanije naprave brez napak mora kraj postavitve izpolnjevati naslednje
pogoije:

B Kraj postavitve mora biti vodoravna, ravna in stabilna povrsina. V vlaznih prostorih,
Zlasti v bliZini vode (kopalnica), mora biti polnilna postaja postavljena tako, da je
zaicitena pred nenamernim padcem v vodo.

M Elekiriéna vtiénica mora biti preprosto dostopna, tako da lahko elektriéni kabel
v primeru sile brez tezav potegnete iz vtiénice.

POZOR

> Pred prikljugitvijo naprave primeriajte priklju¢ne podatke (napetost in frekvenco)
na tipski tablici s podatki svojega elekiriénega omrezja. Da ne pride do poskodb
naprave, se morajo ti podatki med seboj ujemati.

> Prepric¢ajte se, da je elekiriéni kabel nepogkodovan in da ni napeljan preko vroih
povrsin in/ali ostrih robov.

> Pazite na to, da elekiriéni kabel ni preve¢ napet ali prepognien.

NZAK 3.7 Al N 17
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Upravljalni elementi
(slike so na zloZeni strani)
normalna glava $&etke
pogonska gred
() stikalo za vklop/izklop + tipka za program
= nadzormni prikaz polnjenja

polnilna postaja

Q0000

majhna glava 3etke

Uporaba in delovanje

V tem poglavju so navedena pomembna navodila za uporabo in delovanje naprave.

Polnjenje akumulatorske baterije

4 Polnilno postajo @ priklopite v elekiriéno vtignico.

4 Izkloplieno zobno $¢etko postavite na polnilno postajo @. Nadzorni prikaz pol-
njenja @ med polnjenjem sveti rdece. Prazen akumulator je dokonéno napolnjen
&ez pribl. 10 ur. Ko je zobna 3¢etka napolnjena, sveti nadzormni prikaz polnjenjo @
zeleno.

¢ Ce nadzomi prikaz polnjenja @ utripa rdege, je akumulator prazen in ga je treba
znova napolniti.

OPOMBA

> Po uporabi postavite zobno $&etko na polnilno postajo @. Tako ves Eas ohranjate
celotno zmogljivost zobne $&etke. Akumulator se zaradi rednega polnjenja ne
poskoduje.

Uporaba glav scetke
Komplet obsega 2 glavi $¢etke (1 normalni @, 1 majhni @). Pred prvo uporabo novo

glavo 3¢etke @/@ operite s &isto vodo.

4 Izberite ustrezno glavo s 3¢etko @/@ in jo od zgoraj nataknite na pogonsko gred @
zobne 3¢etke. Pri name3&anju pazite, da pogonska gred @ na zobni $&etki na-
tan&no zdrsne v sprejemni nastavek glave $cetke @/@. Potisnite glavo 3cetke @/@
navzdol, tako da pogonsko gred @ v celoti pokriva.

4 Za odstranitev povlecite glavo $¢etke @/@ navzgor in s pogonske gredi @.

18 N
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OPOMBA

> Glavi 3¢etke @/@ imata tako imenovane indikacijske 3&etine (to so zunanie, svetlo
modre 3&etine). Indikacijske $¢etine se med uporabo poéasi razbarvajo. Razbar-
vanije kaze, da je treba glavo 3¢etke @/@ zamenjati.

> Priporogljivo je, da glavi 3¢etke @/@ zamenijate vsake tri mesece, vendar najpo-
zneje, ko indikacijske 3¢etine izgubijo barvo.

> Priporo¢amo vam, da uporabljate le originalne glave $¢etke. Nadomestne glave

3¢etke lahko narogite kadar koli (glejte poglavie Naroéanje nadomestnih delov).
> Za to napravo pa lahko uporabljate tudi vse glave 3¢etke Oral-B* in Nevadent,
ki jih lahko kupite v trgovini, z izjemo serije iO. * Oral-B je registrirana blagovna
znamka podietia The Gillette Company LLC.
Programi
Zobna $¢etka vam za nego zob nudi dva razliéna programa.

¢ Enkrat ali dvakrat pritisnite stikalo za vklop/izklop @), da nastavite Zeleni program.

Enkrat = normalno Za temeljito ¢is€enije zob in sklenine

Dvakrat = obZ&utljivo Za previdno ¢idenje ob&utljivih zob in sklenine

Ciscenje zob

OPOMBA

> Na za&etku uporabe vam lahko zaradi neobiéajnega draZenija rahlo krvavijo dlesni,
vendar je to normalno. Ce traja krvavenje dlje kot dva tedna, se obrnite na svojega
zobozdravnika.
¢ Glavo s¢etke @/0@ nataknite na zobno $&etko.
¢ Séetko zmocite pod teko&o vodo.

4 Na mokro $&etko nanesite malce zobne paste.

OPOMBA

> Da prepreéite brizganje zobne paste, vklopite napravo 3ele v ustih.

4 S stikalom za vklop/izklop @ nastavite Zeleni program.

OPOMBA

> Ta zobna $&etka ima Easovnik za 30-sekundne intervale, s pomogjo katerega
lahko enakomerno oistite vsako &etrtino &eljusti posebe;.

NZAK 3.7 Al N 19
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¢ Celjusti razdelite na 3tiri dele (&efrtine): zgoraj desno, zgoraij levo, spodaj desno in
spodaj levo.

¢ Zacnite pri eni Cefrtini:
Namestite glavo 3etke @/@ na dlesen in $etko od tam pomikajte &ez zob. Tako oéis-
fite notranjo in zunanjo stran zoba. Séetko polozite na dlesni za vsak zob posebej.
Ne pozabite $e na zadnjo stran zadnijih koénikov. Za &id&enje griznih povriin $&etko
z rahlim pritiskom pomikaijte po griznih povrinah.

4 Po 30 sekundah zobna $¢etka dvakrat na kratko preneha delovati, s &imer vam
sporodi, da morate zaleti &i¥enje naslednie Eetrtine &eljusti.Vse etrtine Eeljusti
ocistite na enak nagin.

4 Po dveh minutah zobna 3&etka Stirikrat na kratko preneha delovati. V tem trenutku

ste oistili vse Eetrtine Eeljusti in dosegli 2 minuti &id¢enja zob, kot to priporogajo
zobozdravniki.

¢ Zobno $Eetko izklopite in glavo $cetke @/@ temeljito ocistite pod teko&o vodo.

4 Glavo 3¢etke @/@ snemite z zobne $etke. Pri &is¢enju pogonske gredi @ in zobne
3&etke ti za kratek &as drzite pod teko&o vodo. Pri tem drZite zobno 3&etko tako, da
kaZe pogonska gred @ posevno navzdol.

Transporino varovalo

20

Zobna 3Cetka je opremliena s transportnim varovalom kot za$éito pred nenamernim
vklopom.

4 Pritisnite in drZite pritisnjeno stikalo za vklop/izklop @ tako dolgo, da nadzorni
prikaz polnjenja @ 5-krat zeleno utripne. Transportno varovalo je zdaj aktivirano in
nadzorni prikaz polnjenja @ 5x utripne zeleno, &e poskusite zobno $¢etko vklopiti.

4 Znova pritisnite in drzite pritisnjeno stikalo za vklop/izklop @ tako dolgo, da nad-
zorni prikaz polnjenja @ zasveti zeleno. Transportno varovalo je zdaj izkljuéeno in
zobno §&etko lahko ponovno vklopite.

N
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Ciscenje in vzdrzevanje

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Pred vsakim &is€enjem elektriéni vti¢ polnilne postaje @ potegnite iz elekiriéne
vti¢nice! Obstaja nevarnost elekiriénega udaral

> Zobne §Eetke in njene polnilne postaje @ nikoli ne potapliajte v vodo ali druge
tekogine!

POZOR - MATERIALNA SKODA!

> Ne uporabljajte agresivnih ¢istil ali topil. Ta bi lahko poskodovala povriine iz
umetne snovi.

4 Polnilno postajo @ ofistite z mehko, rahlo navlaZeno krpo.

4 Glavo 3¢etke @/@ snemite z zobne Cetke. Glave $cetke @/@ po uporabi temeljito
operite pod teko¢o vodo.
Priporoamo vam, da glave $¢etke @/@ priblizno vsake 2-4 tedne odistite v obicaj-
ni tekogini za &i¥enje zobnih protez.
Glavi $¢etke @/@ imata tako imenovane indikacijske $¢efine (to so zunanie, svetlo
modre 3&etine). Indikacijske $¢etine se med uporabo poéasi razbarvajo. Razbarvanje
kaze, da je treba glavo $cetke @/@ zamenjati.

<>

Pri ¢isCenju pogonske gredi @ in zobne 3&etke ti za kratek ¢as drite pod tekoco
vodo. Pri tem drzite zobno $¢etko tako, da kaZe pogonska gred @ posevno navzdol.

Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obicajne gospodinjske
odpadke. Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU.
Odpadno napravo oddaite pri podijetju, registriranem za odstranjevanije
odpadkov, ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje
odpadkov. Upostevaite trenutno veljavne predpise. V dvomu se obrnite
na najblizje podjetie za odstranjevanje odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluZenega izdelka vprasaite pri svoji

[ ]
I
%ﬂ obginski ali mestni upravi.

OPOMBA

> Vgrajenega akumulatorja za odstranitev med odpadke ni mogoée odstraniti iz
naprave.

> Da ne pride do nevarnosti, sme odstranitev ali zamenjavo akumulatorja izvesti
samo proizvajalec, njegova servisna sluzba ali podobno usposobljena oseba.

> Pri odstranjevanju med odpadke je treba navesti, da naprava vsebuje akumulatorie.
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@9 Embalaza je iz okolju prijaznih materialov in jo lahko oddate na lokalnih

zbiralid&ih reciklaznih odpadkov.

EmbalaZo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nadin.
Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi
logite. Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in stevilkami (b) z
a naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,

80-98: sestavljeni materiali.

Priloga

Tehni¢ni podatki

Elektri¢no napajanje 100-240 V~ (izmeni¢ni tok), 50/60 Hz
Poraba moéi 2W
Razred zascite I1/[O] (dvojna izolacija)
Vrsta zas¢ite (polnilna postaja in IP X7 (za3¢ita pred vdorom vode pri zadasni
zobna §¢etkal) potopitvi v vodo)
Vgrajeni akumulator 3,7 V === (enosmerni tok) /
600 mAh (litij-ionski)
DI K lo¢ljiva napajalna enota

Narocanje nadomestnih delov

Nadomestne glave s $¢etko za ta izdelek lahko vedno narogite na spletu na
www.kompernass.com.

Preberite kodo QR s svojim pametnim telefonom/tabliénim
raunalnikom. S to kodo QR pridete neposredno na nase spletno
mesto, kjer si lahko ogledate in narodite razpoloZljive nadomestne
dele.

NZAK 3.7 A1

OPOMBA

> Ce bi imeli teZave z naro&anjem na splety, se lahko po telefonu ali e-posti obrnete
na nas servisni center.

> Pri narogilu vedno navedite stevilko artikla (npr. IAN 123456_7890), ki jo najde-
te na naslovnici teh navodil za uporabo.

> Upostevaite, da spletno narocilo nadomestnih delov ni mogoée v vseh drzavah
dostave.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMCIJA

WWW. komperncss.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 368332_2101 |
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izrogitve blaga
je razviden iz raduna.

Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaéenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolZan pooblaséenemu servisu predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.

11.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze

Blahopfejeme vam k zakoupeni vaseho nového pFistroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je sou&dsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim
vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouziveijte
pouze predepsanym zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedévani vyrobku
tretim osobdm pFedeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento piistroj slouZi vyhradné k osobni pé¢i o chrup v domdcim prosttedi. Tento pfistroj
je uréen vyhradné k pouziti v domdcnostech pro soukromé Géely.

Nelze jej pouzZivat v primyslové ani lékafské oblasti ani pfi pééi o zvifata. Neni uréen
ke komerénimu pouziti.

Pouzita vystrazna upozornéni

V tomto ndvodu k obsluze jsou podle potfeby pouzita nésledujici vystraznd upozornéni:

Vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpedi je oznaéena
hrozici nebezpeéna situace.

Pokud se nebezpe&né situaci nezabrdani, moZe mit za ndsledek vézné zranéni nebo
usmrceni.

> Pro zabrdnéni nebezpeci t&2ké Gjmy na zdravi nebo usmrceni je nutno dodrzovat
pokyny uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

/\ VYSTRAHA

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpecdi oznacuje moznou
nebezpeénou situaci.

Pokud se takové nebezpe&né situaci nezabrani, miZe to vést ke zranénim.

> Abyste zabranili zranéni osob, je proto nutné dodrzovat pokyny uvedené v tomto
vystrazném upozornéni.

POZOR

Vystrainym upozornénim tohoto stupné nebezpeci je oznacen
mozny vznik hmotné skody.

Pokud se této nebezpelné situaci nezabrdni, miZe doijit k hmotnym 3kodam.

> K zabranéni hmotnym $koddm je proto nutné dodrZovat pokyny uvedené v tomto
vystrazném upozornéni.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje doplfujici informace usnadhujici manipulaci s pfistrojem.
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Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedeny dilezité bezpe&nostni pokyny tykajici se manipulace s pfistro-
jem. Tento pFistroj odpovidé pfedepsanym bezpe&nostnim predpisim. Neodborné pouziti
moze vést ke zranéni osob a hmotnym Skoddam.

Zdakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpeénou manipulaci s pfistrojem dodrZujte nésleduijici
bezpeénostni pokyny:

m Pfed pouzitim zkontrolujte, zda pfistroj neni zvenéi viditelné
poskozeny. Podkozeny nebo na zem spadly pfistroj neuvé-
déjte do provozu.

m V pfipadé chybného fungovdni nebo zjidténych zavad se
obrafte na zdkaznicky servis.

m Sifovou zdstréku pfipojujte pouze do F&dné nainstalovang,
snadno pfistupné sifové zdsuvky, jejiz napéti odpovida
0daji na typovém $titku. Zdsuvka musi byt i po zapojeni
naddle snadno pfistupnd.

m Dbejte na to, aby se sifovy kabel pfi provozu nikdy nena-
modil nebo nezvlhnul. Vedte sitovy kabel tak, aby nedoslo
k jeho pFiskipnuti & jinému poskozeni.

m Ruéni pfistroj ani nabijeci stanici neponofujte do vody ani
do zadnych jinych tekutin.

m Nabijeci stanice je pfipojena k sifovému napéti a nesmi
se proto pouzivat ve sprie, ve vané nebo nad umyvadlem
naplnénym vodou.

m Nikdy se nedotykeijte nabijeci stanice, kdyZ spadne do
vody. Bezpodmineéné nejprve vytdhnéte sitovou zéstrckul

m Sifovy pfivodni kabel tohoto pfistroje nelze vyménit. Pokud
ie napdjeci kabel poskozen, musi byt pfistroj zlikvidovén.
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] Vyrobek obsahuje malé dily s rizikem spolknuti a
& proto neni vhodny pro déti mladsi 3 let bez dozoru.

m Tento zubni kartdéek mohou pouzivat déti a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schopnost-
mi &i nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny
o bezpeéném pouzZivani pfistroje a porozumély z toho
vyplyvajicimu nebezpedi.

m Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledaze
isou pod dohledem.

m Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

m Ruéni pfistroj se smi nabijet vyhradné& pomoci doddvané
nabijeci stanice. V opaéném pfipadé se pfistroj mize
nendvratné poskodit!

m Pfistroj provozujte vyhradné spolu s dodanym originélnim
prisluSenstvim.

m Neprovddéijte na pfistroji Zzddné neoprdvnéné zmény ani
Upravy.

m K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny
z4dny zésah uzivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.

m Nikdy neotvirejte kryt pfistroje.

Uvnitf pfistroje se nenachdzi &asti, které by bylo nutné
udrZovat. Jinak ztrécite ndrok na svou zdruku.

] M Vyrobek je vybaven lithium-iontovym akumulg-

torem, resp. je k vyrobku pfibalen.

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

m Akumuldtor v tomto pfistroji nelze vyménit.
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Uvedeni do provozu

Kontrola rozsahu dodavky

Rozsah doddvky se sklddé z ndsledujicich souddsti:

rucni pristroj
nabijeci stanice
2 hlavice kartéeku (1x maly, 1x normélni)

tento ndvod k obsluze

¢ O o o

Vyjméte viechny &asti z baleni a odstrafte veskery obalovy materidl.

> Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpedi udusenil

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost doddvky a zda neni viditelné poskozena.

> V pfipadé& nedplné doddavky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného obalu
nebo b&hem pfepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz kapitola Servis).

Pozadavky na umisténi pristroje
Pro bezpe&ny a bezvadny provoz pfistroje musi umisténi splfiovat nésledujici pozadavky:
B Misto instalace musi byt vodorovng, rovné a stabilni plocha. Ve vlhkych prostoréch,

obzvl&sté v blizkosti vody (koupelna), se nabijeci stanice musi postavit tak, aby byla
chranéna pfed nedmysinym paddem do vody.

W Sifova zdsuvka musi byt snadno pfistupnd, aby bylo mozné sifovy kabel v pfipadé
potfeby snadno odstranit.
POZOR

> Pred zapojenim pfistroje porovneite pfipojnd data (napéti a frekvenci) uvedend
na typovém titku s daty své elekirické sité. Tyto Gdaje se musi shodovat, aby
nedoslo k poskozeni pfistroje.

> Ujistéte se, zda neni sifovy kabel poskozen a zda neni uloZzen na horké plochy
a/nebo ostré hrany, protoze jinak moze dojit k jeho poskozeni.

> Dbejte na to, aby sitovy kabel nebyl pfili§ napnuty ani ohnuty.
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Ovladaci prvky
(Zobrazeni viz vyklopnd strana)
normdlni hlava kartdeku
hnaci hiidel
() vypinag + tlagitko pro vybér programu
= indikdator nabiti

nabijeci stanice

Q0000

mald hlava kartacku

Obsluha a provoz

V této kapitole obdrzite ddlezité pokyny a informace k obsluze a provozu pfistroje.

Nabijeni akumulatoru
4 Zapojte nabijeci stanici @ do sifové zdsuvky.
4 Vypnuty ruéni pfistroj postavte na nabijeci stanici @. Béhem nabijent sviti indikator
nabiti @ &ervend. Uplné nabiti akumuldtoru trvé cca 10 hodin. Jakmile je ruéni
pristroj nabity, indikator nabiti @ sviti zelené.

4 Pokud indikétor nabiti @ blik& gervend, je akumuldtor vybity a musi byt dobit.

UPOZORNENI

> Po pouziti postavte ruéni pfistroj na nabijeci stanici @. Tak budete mit k dispo-
zici vzdy plny vykon zubniho kartéeku. Akumuldtor se pravidelnym nabijenim
neposkozuije.

Pouzivani hlavic kartaéku

Souéésti dodavky jsou 2 hlavice kartaeku (1x norméini @, 1x maly @). Pfed prvnim
pouzitim omyite hlavici kartécku @/@ Sistou vodou.

4 Vyberte vhodnou hlavici kartécku @/@ a zasute ji shora na hnaci hfidel @ ruéniho
pristroje. Pfi nasazeni dbejte na to, aby hnaci hfidel @ ptesné zaskoéil do upnuti
hlavice kartacku @/@. Zatlacte hlavici kartdeku @/@ dold, dokud kompletné
neobepne hnaci hfidel @.

¢ K sejmuti vytahnéte hlavici kartacku @/@ smérem nahoru z hnaci hfidele @.
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UPOZORNENI

> Hlavice kartdcku @/@ jsou vybaveny tzv. indikatorovymi $tétinami (vzdy vnéjsi,
svétle modré 3tétiny). Indikdtorové 3tétiny se pfi pouzivani pomalu odbarvuiji.
Odbarveni signalizuje, Ze by se hlavice kartécku @/@ méla vyménit.

> Hlavice kartécku @/@ se doporuduje vyménit jednou za 3 mésice, nejpozdsii
viak pfi ztrété barvy indikdtorovych 3tétin.

> Doporuéujeme pouzivat pouze origindlni hlavice kartdeku. Ndhradni hlavice
kartacku mozete kdykoli dodateéné objednat (viz kapitola Objedndvdni

néhradnich dild).

> Pro tento pfistroj miZete vak pouzit také viechny hlavice kartdeku Oral B*
a Nevadent dostupné v obchodg, s vyjimkou fady iO. *Oral B je zapsand
znacka spoleénosti The Gillette Company LLC.

Programy
Zubni kartd&ek nabizi pro vasi individudlni pééi o chrup 2 rizné programy.

4 Stisknutim vypinace @ 1krat nebo 2krét nastavte pozadovany program.

1x = Normdlni Pro dikladné ¢isténi zubl a ddsni

2x = Citlivé Pro 3etrné cisténi citlivych zubd a ddsni

Cisténi zubu

UPOZORNENI

> 7 pocdtku miZe dochdzet v disledku nezvyklého podrézdéni k lehkému krvaceni
ddsni. To je normdlni. Pokud viak tyto potize b&hem dvou tydnd nevymizi, obrafte
se na svého stomatologa.
4 Nasadte hlavici kartagku @/@ na ruéni pfistroj.
4 Navlhéete kartééek pod tekouci vodou.
4 Na vlhky kartd&ek naneste trochu zubni pasty.
UPOZORNENI

> Pfistroj zapnéte az v Gstech, zabrdnite tim postiikani.

4 Pomoci vypinage @ nastavte pozadovany program.
UPOZORNENI

> Tento kartdéek mé Easovac s intervalem v trvani 30 sekund, abyste mohli vy<istit
viechny &tyfi kvadranty chrupu stejnomérné.

NZAK 3.7 Al (o4 31



nevadent

PROFESSIONAL JCARE N

4 Rozdglte svij chrup do ¢&tyr &ésti (kvadranty): vpravo nahofte, vlevo nahore,
vpravo dole a vlevo dole.

4 Zaénéte s &isténim v jednom kvadrantu:
Nasadte hlavici kartacku @/@ na ddsné a kartéeek ved'te smérem od ddsné pres
zub. Takto postupuite jak na vnitini strané, tak na vnéjsi strané zubu. U kazdého zubu
zadinejte znovu na ddsni.
Nezapomefite na zadni stranu zadnich stoli¢ek. Plochy stoli¢ek vycistéte tak, Zze
povedete kartaéek lehkym tlakem pfes jejich Zvykaci plochy.

4 Po 30 sekunddch prerudi zubni kartécek 2x krdtce provoz, &imz signalizuje, Ze se
mé nyni Cistit jiz dalsi ze &tyF kvadrantd chrupu. Stejnou technikou vy<istéte viechny
&tyfi kvadranty chrupu.

4 Po celkem dvou minutach prerudi zubni kartééek 4x krétce provoz. Pak jste si vy<istili
viechny kvadranty chrupu a splnili jste doporu&eni zubnich 1ékafd o &idténi zubd
v trvani 2 minut.

¢ Zubni kartaéek vypnéte a opléchnéte dikladné hlavici kartdcku @/@ pod tekouci
vodou.

4 Sejméte hlavici kartécku @/@ z ruéniho pristroje. K ogigténi hnaci hiidele @ a
ruéniho piistroje je kratce opldchnéte pod tekouci vodou. Ruéni pfistroj pFitom drzte
tak, aby hnaci hfidel @ smé&fovala sikmo dold.

Prepravni pojistka
Zubni kartd&ek je vybaven piepravni pojistkou, kterd zabrafiuje ndhodnému zapnuti.

4 Stisknéte a podrzte stisknuty vypina¢ @), dokud indikétor nabiti @ 5 x zelené ne-
zablikd. Prepravni pojistka je nyni aktivovana a indikétor nabiti @ blika 5 x zelené,
kdyz se pokusite zapnout zubni kartd&ek.

4 Opét stisknéte a podrzte stisknuty vypina @), dokud indikdtor nabiti @ nebude zele-
né svitit. Pfepravni pojistka je nyni deaktivovéna a zubni kartdéek Ize opét zapnout.
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’

Citéni a udrizba

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pred kazdym &isténim vytdhnéte zdstréku nabijeci stanice @ ze zasuvky! Hrozi

nebezpedi Grazu elekirickym proudem!

> Ruéni pristroj ani nabijeci stanici @ nikdy neponofujte do vody ani do Zadnych

jinych tekutin!

POZOR - NEBEZPECi HMOTNYCH SKOD!

> Nepouzivejte zadné agresivni &istici prostfedky nebo rozpoustédla. Ty mohou

* <

<>

umélohmotné povrchy poskodit.

Nabijeci stanici @ ogistéte mékkym, lehce navlhéenym hadfikem.

Sejméte hlavici kartdeku @/@ z ruéniho pistroje. Hlavice kartéku @/@ po pouziti
vzdy dikladné odistéte pod tekouci vodou.

Doporuéujeme ¢istit hlavice kartaeku @/@ v Eistici tekuting uréené pro zubni protézy
béZné dostupné v obchodech, a to kazdé 2-4 tydny.

Hlavice kartacku @/@ jsou vybaveny tzv. indikdtorovymi $tétinami (vzdy vn&jsi, svét-
le modré $tétiny). Indikdtorové tétiny se pfi pouZivani pomalu odbarvuji. Odbarveni
signalizuje, Ze by se hlavice kartécku @/@ méla vyménit.

K ogisténi hnaci hfidele @ a ruéniho pfistroje je kratce oplachnéte pod tekouci
vodou. Ruéni pfistroj pFitom drzte tak, aby hnaci hfidel @ sméfovala sikmo dold.

Likvidace

V zadném pripadé nevyhazuijte pFistroj do normalniho
domovniho odpadu. Tento vyrobek podléhd evropské
smérnici ¢. 2012/19/EU.

Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném podniku pro nakladéni s
odpady nebo ve vasem komundlnim sb&rném dvore. Dodrzujte aktudlné
platné predpisy. V pripadé nejasnosti se informujte ve sb&rném dvore.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku vam podé spréva

@
n
%n vadeho obecniho nebo méstského Giadu.

UPOZORNENI

>

>

Akumulétor, zabudovany do tohoto pfistroje, nelze k likvidaci vyjmout.

Demontdz nebo vyménu akumulétoru smi provédét pouze vyrobce nebo jeho
zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifikovand osoba, aby se tak zabranilo
nebezpedim.

PFi likvidaci je tfeba upozornit na to, Ze tento pfistroj obsahuje akumuldtory.
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@9 Obual se skléda z ekologickych materidld, které Ize zlikvidovat v komundl-

nich sb&mych dvorech.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznaeni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé

b potieby tyto obaly roztfidte. Obalové materidly jsou oznageny zkratkami
a (a) a &islicemi (b) s nésledujicim vyznamem:
1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
plasty, pap P p Y
Sfd
Priloha

Technické udaje

Napdijeci napéti 100-240 V ~ (sttidavy proud), 50/60 Hz
Prikon 2w
Ttida ochrany I1/[O] (dvoijita izolace)
Typ ochrany IP X7 (ochrana proti vniknuti vody pfi
(nabijeci stanice a ruéni pfistroj) doéasném ponofeni)
Integrovany akumulator 3,7 V === (stejnosmérny proud) /
600 mAh (lithium-iontovy)
DI odnimatelnd napdijeci jednotka

Objednavani nahradnich dilt

Ndéhradni kartéové hlavice k tomuto vyrobku si miZete dodateéné objednat vzdy na
internetu na adrese www.kompernass.com.

Naskenujte QR kéd pomoci chytrého telefonu / tabletu. Pomoci
tohoto kédu QR se dostanete pfimo na nadi webovou stranku a
mozete si prohlédnout a objednat dostupné néhradni dily.

NZAK 3.7 A1

UPOZORNENI

> Mateli problémy s online objedndvkou, mizZete se telefonicky nebo e-mailem
obrdtit na nase servisni stfedisko.

> Pfi objedndavani vzdy prosim uvddéite &islo vyrobku (napf. IAN 123456_7890),
které naleznete na titulnim listu tohoto névodu k obsluze.

> Vezméte prosim na védomi, Ze ne pro viechny zemé doddni je mozné objednat
ndhradni dily online.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvani 3 let od data zakoupeni. V pfipadé zdvad
tohoto vyrobku mdte zdkonnd préva vici prodejci vyrobku. Tato zdkonnd préva nejsou
omezena nasi nize uvedenou zdarukou.

Zaruéni podminky

Z&ruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad. Tento
doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu nebo
vyrobni zavada, pak Vém podle naeho uvézeni vyrobek zdarma opravime, vyménime
nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zdaruky je, ze bude bé&hem fileté Ihoty
predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se popise, v &em
zavada spoéiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zé&vadu nase zaruka, obdrzite zpét bud' opraveny nebo novy produkt.
Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a opravené
soudsti. Podkozeni nebo vady vyskytuijici se pfipadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit
ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl svédomité
vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotfebeni, a proto je |ze povaZovat
za spotfebni dily, nebo na poskozeni kiehkych sou&ésti, jako jsou napf. spinace, akumu-
l&tory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo udrzovan.
Pro zaiji$téni sprédvného pouzivani vyrobku se musi piesné dodrzovat viechny pokyny
uvedené v navodu k obsluze. Ueldm pouziti a tkondm, které se v ndvodu k obsluze
nedoporuduji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi nesprédvném
a neodborném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi zésazich, které nebyly provedeny nasi-
mi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaji.
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Vyfizeni v pripadé zaruky

Pro zaijisténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku

(napt.

IAN 123456_7890) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryting na vyrobku, na titulni
strané navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodni strané

vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu o naku-
pu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spogiva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek
pro Vds bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

(] i [m]
i

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Servis

Na webovych strédnkach www.lidlservice.com si mizete stdhnout tyto
a mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku servisu Lidl (www.lidlservice.com)
a mdzete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 368332_2101 oteviit svij
névod k obsluze.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 368332_2101]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte nejprve

uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod

Informdcie o tomto ndvode na obsluhu

Srde&ne vém gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na obsluhu je si¢asfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti, pouZivania

a likvidécie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu

a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach
pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Uréené pouizitie

Tento pristroj sliZi vyluéne na pouZitie v oblasti osobnej starostlivosti o zuby v domac-
nosti. Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouZivanie v domécnosti.

Nie je uréeny na pouzitie v priemyselnej alebo medicinskej oblasti ani na o3etrovanie
zvierat. NepouzZivajte ho komeréne.

Pouzité vystrazné upozornenia

V tomto ndvode na obsluhu st pouZité, ak je to potrebné, nasledujice vystrazné upozornenia:

NEBEZPECENSTVO

Vystrazné upozornenie s tymto stupiiom nebezpeéenstva oznaéuje
hroziacu nebezpeént situaciu.

Ked' sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrani, méze to viest az k usmrteniu alebo
fazkym zraneniam.

> Aby ste sa vyhli nebezpecenstvu usmrtenia alebo fazkym zraneniam oséb, riadte
sa indtrukciami uvedenymi v tomfo vystraznom upozorneni.

/\ VYSTRAHA

Vystrazné upozornenie tohto stupiia nebezpeéenstva oznaéuje moz-
nU nebezpeénu situaciu.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrani, méze to maf za ndsledok zranenia.

> Aby ste zabrdnili zraneniam oséb, riad'te sa in3trukciami uvedenymi v fomto
vystraznom upozorneni.

POZOR

Vystrazné upozornenie tohto stupiia nebezpeéenstva oznaéuje moz-
né vecné skody.

Ak sa tejto nebezpednej situdcii nezabrdni, méZe to mat za nésledok vecné kody.

> Aby ste zabrdnili vecnym skoddm, riad'te sa in3trukciami uvedenymi v tomto
vystraZznom upozornen.

UPOZORNENIE
> Upozornenie oznaduje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&uji manipuléciu
s pristrojom.
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Bezpecnost

V tejto kapitole ziskate délezité bezpe&nostné upozornenia pre manipuléciu s pristrojom.
Tento pristroj je v stlade s predpisanymi bezpe&nostnymi ustanoveniami. Jeho neodbor-
né pouzivanie mdze viest k zraneniam oséb a vecnym skoddm.

Zdakladné bezpecnostné upozornenia
Na Géely bezpeénej manipuldcie s pristrojom dodrZiavaijte
nasledovné bezpecnostné upozornenia:

m Pred pouzivanim skontrolujte pripadné viditelné poskode-
nia pristroja. Podkodeny a spadnuty pristroj neuvadzaite
do prevadzky.

m V pripade nesprdvneho fungovania alebo viditelného
poskodenia pristroja kontaktujte zdkaznicky servis.

m Siefovl zdstreku zastréte iba do riadne naindtalovane;,
[ahko pristupnej siefovej zasuvky, ktorej napdtie zodpove-
dé ddajom na typovom stitku. Siefovd zdsuvka musi byt qj
po zapojeni nadalej [ahko pristupnd.

m Dbaijte na to, aby siefovy kdbel pocas prevédzky nebol
nikdy mokry ani vlhky. Siefovy kdbel vedte ho tak, aby
sa nikde nemohol zakliesnit alebo inak poskodit.

m Ruény pristroj alebo nabijaciu stanicu nikdy nepondrajte
do vody ani do inych tekutin.

m Nabijacia stanica je pripojend k siefovému napétiu
a preto sa nesmie pouzivaf v sprche, vo vani alebo

v umyvadle naplnenom vodou.

m Nikdy sa nedotykaijte nabijacej stanice, ak spadne do
vody. Najprv bezpodmieneéne vytiahnite siefovi zdstréku!

m Pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja nie je mozné vyme-
nit. V pripade poskodenia pripojovacieho siefového kdabla
sa musi pristroj zosrotovat.
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Vyrobok obsahuje malé diely, ktoré je mozné prehlt-

ndt a preto nie je vhodny pre deti mladsie ako 3
roky bez dozoru.

m Tito zubnd kefku méZu pouzivat deti a osoby so zniZenymi

fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnosfami,
pripadne s nedostatoénymi skdsenostami a/alebo znalos-
fami, ak sG pod dozorom alebo boli dostatoéne poucené
o bezpeénom pouzivani pristroja a pochopili z toho vyply-
vajice nebezpedenstvd.

Cistenie a pouzivatelskd Gdrzbu nesmi vykondvat deti,
ibaZe si pod dozorom.

Deti sa s pristrojom nesmg hraf.

Ruény pristroj sa smie nabijaf len pomocou dodane;
nabijacej stanice. Inak by sa pristroj mohol neopravitelne
poskodit!

Pristroj pouzivajte vyhradne len s origindlnym prisluden-
stvom, ktoré je sG&astou doddvky.

Na pristroji nevykonévaijte svojvolné prestavby ani zmeny.

PouZivatel nemusi prepinat vyrobok na 50 alebo 60 Hz.
Vyrobok sa prispésobi ako na 50, tak aj na 60 Hz.

Nikdy neotvéraite veko pristroja.

Vo vnitri pristroja sa nenaché&dzaji Ziadne diely, na kto-
rych mozno vykonaf ddrzbu. Okrem toho stratite ndrok na
zaruku.

M Produkt je vybaveny litiovo-idnovou batériou,

resp. je prilozend k produktu.

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

m Akumuldtor v tomto pristroji nie je mozné vymenit.

40
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Uvedenie do prevadzky

Kontrola rozsahu dodavky
Rozsah doddvky pozostdva z tychto komponentov:

® Rucny pristroj

Nabijacia stanica

2 vymenné kefky (1 x mald, 1 x normdlna)

Tento ndvod na obsluhu

<>

Vyberte vietky diely z obalu a odstrdfte vietok obalovy materidl.

NEBEZPECENSTVO

> Obalové materidly sa nesmd pouzivaf ako hra. Hrozi nebezpecenstvo udusenial

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej dodavky alebo poskodeni spésobenych nedostato&nym
balenim alebo dopravou sa obrdtte na servisni poradenskd linku (pozri kapitolu
Servis).

Poziadavky na miesto instalacie

Miesto instaldcie pristroja musi splfiaf tieto predpoklady, aby bola zabezpe&end

bezpe&nd a bezchybnd prevédzka:

B Miesto instalacie musi byt na vodorovnej, rovnej a stabilnej ploche. Vo vlhkych
priestoroch, najmé v blizkosti vody (kipelfia), musi byt nabijacia stanica postavend
tak, aby bola chrénend pred ndhodnym spadnutim do vody.

B Siefova zdsuvka musi byt dobre pristupnd tak, aby sa v pripade potreby dal siefovy
kdbel [ahko vytiahnut.

POZOR

> Pred pripojenim pristroja porovnaite pripojovacie Gdaje (napétie a frekvencia)
na typovom $titku s Gdajmi vadej elekirickej siete. Tieto ddaje sa musia zhodovat,
aby sa na pristroji nevyskytli Ziadne poskodenia.

> Uistite sa, Ze siefovy kdbel nie je poskodeny a Ze sa nevedie nad hordcimi
povrchmi ani cez ostré hrany.

> Daijte pozor na to, aby siefovy kabel nebol napnuty ani zalomeny.
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Ovladacie prvky

(Obrazky pozri na roztvéracej strane)
normélna vymenna kefka
hnaci hriadel
() spina& ZAP/VYP + prepina& programov
= indikdtor nabijania

nabijacia stanica

Q0000

mald vymennd kefka

Obsluha a prevadzka

V tejto kapitole si uvedené délezité informécie o obsluhe a prevédzke pristroja.

Nabijanie akumulatora

4 Pripojte nabijaciu stanicu @ do siefovej zdsuvky.

4 Vypnuty ruény pristroj dajte na nabijaciu stanicu @. Indikétor nabijania @ svieti
pocas procesu nabijania nagerveno. Uplné nabitie akumuldtora trvd cca 10 hodin.
Ked'je rugny pristroj nabity, indikétor nabijania @ svieti nazeleno.

¢ Ked indikator nabijania @ blik& nagerveno, akumuldtor je vybity a musi sa nanovo
nabit.

UPOZORNENIE

> Ruény pristroj dajte po pouZiti na nabijaciu stanicu. Takto mdte vZdy plny vykon
zubnej kefky. Akumulétor sa pravidelnym nabijanim neposkodzuie.

Pouzivanie vymennych kefiek

Soéastou doddvky st 2 vymenné kefky (1 x norméina @, 1 x malé @). Pred prvym
pouzitim vy<istite vymenni kefku @/@ cistou vodou.

4 Vyberte vhodnd vymennd kefku @/@ a nasunte ju zhora na hnaci hriadel @ rucné-
ho pristroja. Pri nasadzovani dévajte pozor na to, aby hnaci hriadel @ presne vkizol
do uchytenia vymennej ketky @/@. Zatlacte vymennd kefku @/@ nadol tak, aby
kompletne dosadala celéd na hnaci hriadel @.

4 Vymenn kefku @/@ odoberiete tak, Ze ju vytiahnete z hnacieho hriadela @ nahor.
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UPOZORNENIE

> Vymenné kefky @/@ st vybavené takzvanymi indikaénymi 3tetinami (vzdy von-
kajSie, svetlomodré 3tetiny). Indikaéné stetiny sa pri pouZivani pomaly odfarbia.
Odfarbenie signalizuje, Ze by sa mala vymennd kefka @/@ vymenif.

> Odporiéa sa vymenné kefky @/@ vymieiat kazdé 3 mesiace, najneskér viak
vtedy, ked' indikacné stetiny stratia farbu.

> Odportéame, aby ste pouzivali len origindlne vymenné kefky. Nahradné vymenné
kefky mézete kedykolvek doobjednaf (pozri kapitolu Objednanie nahradnych
dielov).

> Pre fento pristroj viak mézete pouzivaf aj vietky vymenné kefky Oral-B* a Nevadent,
ktoré si momentdlne dostupné v obchodoch, s vynimkou série iO. *Oral-B je
registrovand zna&ka spoloénosti The Gillette Company LLC.
Programy

Zubna kefka poskytuje pre va3e individudlne o3etrovanie zubov 2 rozliéné programy.

¢ Stlacte spina¢ ZAP/VYP @ 1- alebo 2-krdt, aby bolo mozné nastavit Zelany

program.
1 x = normdlne Na dékladné &istenie zubov a dasien
2 x = citlivo Na 3etrné Eistenie citlivych zubov a dasien

Cistenie zubov

UPOZORNENIE

> Na zadiatku méze dochédzaf v désledku nezvy&ajného podrézdenia ku krvéca-
niv dasien, ¢o je viak celkom normdlne. Ak by to trvalo dlhsie nez dva tyzdne,
kontaktujte vésho zubného lekdra.
4 Nasadte vymennd kefku @/@ na ruény pristroj.
4 Navlhéite kefku pod te¢icou vodou.

¢ Naneste na vlhkd kefku trochu zubnej pasty.

UPOZORNENIE

> Pristroj zapnite aZ vtedy, ked” ho mate v Gstach, aby ste zabrdnili odstrekom.

¢ Spinacom ZAP/VYP @ nastavte Zelany program.
UPOZORNENIE

> Tato zubnd kefka mé 30-sekundovy intervalovy Easovag, aby ste si mohli vietky
Styri kvadranty elusti vygistit rovnomerne.
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4 Rozdelte si svoju elust na styri Easti (kvadranty): hore vpravo, hore vlavo, dole

vpravo a dole vliavo.

Zaénite v jednom kvadrante:

Nasadte vymennd kefku @/@ na dasno a vedte ju po celom zube v smere od
dasna. Takto postupujte po vnitornej, ako aj po vonkaijsej strane zuba. Pri kazdom
zube zaénite &istenie od dasna.

Nezabudnite na zadng stranu poslednych stoli¢iek. Na Cistenie Zuvacich pléch
vedte kefku [ahkym tlakom po Zuvacich plochéch.

Po 30 sekunddch sa zubnd kefka 2x nakrétko zastavi, &im vam signalizuje, Ze by
ste mali za&af Eistit dalsi kvadrant.Vietky kvadranty vycistite rovnakou technikou.

Po dvoch mindtach sa zubné kefka 4x nakratko zastavi. Znamend to, Ze ste vyéistili
vietky kvadranty a dosiahli 2-mindtovy &as istenia zubov odpordéany zubnymi
lekdrmi.

Vypnite zubn0 kefku a vymenng kefku @/@ dékladne opléchnite pod tec¢icou
vodou.

Vyberte vymenni kefku @/@ z ruéného pristroja. Hnaci hriadel @ a ruény pristroj
nechaijte kratko oplachnut pod teicou vodou za G&elom vyeistenia. Ruény pristroj
pritom drzte tak, aby hnaci hriadel @ smeroval Sikmo nadol.

Prepravna poistka

44

Zubné kefka je vybavend prepravnou poistkou, aby bola zaistend proti netmyselnému
zapnutiu.

¢ Stlagte a podrzte stlageny spina& ZAP/VYP @), dokial indikétor nabijania @ zablika

5 x zelenym svetlom. Prepravnd poistka je teraz aktivovand a indikator nabijania @
zablikd 5 x zeleno, ked' sa pokiste zubnd kefku zapndf.

Stlagte a znova podrzte stlageny spina& ZAP/VYP @), kym sa indikétor nabijania @
nerozsvieti nazeleno. Prepravnd poistka je teraz deaktivovand a zubnd kefka sa da
znova zapnut.
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Cistenie a Udrzba

NEBEZPECENSTVO - ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite siefovi zéstreku nabijacei stanice @ zo siefovej
zdsuvky! Hrozi nebezpe&enstvo zdsahu elekirickym prodom!

> Ruény pristroj alebo nabijaciu stanicu @ nikdy nepondrajte do vody ani do inych
kvapalin!

POZOR - VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky alebo rozpustadld. Tie mézu
poskodit plastové povrchy.

4 Nabijaciu stanicu @ ¢istite mékkou, mierne navlhéenou utierkou.

4 Vyberte vymennd kefku @/@ z ruéného pristroja. Vymenné kefky @/@ po pouZziti
vyistite dokladne pod te¢icou vodou.
Odpori¢ame Eistenie vymennych kefiek @/@ v beznej istiace; tekutine na zubné
protézy priblizne kazdé 2 - 4 tyzdne.
Vymenné kefky @/@ s6 vybavené takzvanymi indikaénymi 3tetinami (vzdy vonkajsie,
svetlomodré 3tetiny). Indika&né Stetiny sa pri pouZivani pomaly odfarbia.
Odfarbenie signalizuje, Ze by sa mala vymenna kefka @/@ vymenit.

¢ Hnaci hriadel @ a ruény pristroj nechaite krétko opléchnut pod tecicou vodou za
O&elom vycistenia. Ruény pristroj pritom drzte tak, aby hnaci hriadel’ @ smeroval
Sikmo nadol.

Likvidacia

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného
komundlneho odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje
eurépska smernica 2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na likvidaciv odpadov alebo
v miestnom zbernom dvore na likvidéciu odpadov. DodrZiavaijte aktudlne
platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vase zberné miesto
na zneskodfiovanie odpadov.

Informécie o moznostiach likviddcie vyrobku, ktory doslozil, ziskate od

@
o
%A svojej obecnej alebo mestskej samospravy.

UPOZORNENIE

> |ntegrovany akumuldtor tohto pristroja sa za G&elom likvidacie nedd vybrat.

> Demontdz alebo vymenu akumuldtora smie vykonat iba vyrobca alebo jeho
zdkaznicky servis alebo podobne kvalifikovand osoba, aby sa zabrdnilo nebezpe-
censtvam.

> Pri likviddcii sa musi upozornif na to, Ze tento pristroj obsahuje akumuldtor.
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%:@ Obal sa skladé z ekologickych materidlov, ktoré mézete zlikvidovaf

v miestnych recyklaénych strediskéch.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaijte na oznagenie na réznych obalovych materidloch a triedte ich
osobitne. Obalové materidly si oznagené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: kompozitné materidly.

Priloha

Technické udaje

Napdjacie napétie 100 - 240V ~ (striedavy prid), 50/60 Hz
Prikon 2W
Trieda ochrany I1,/[0] (dvoijitd izolécia)
Druh ochrany (nabijacia stanica & IP X7 (ochrana proti vniknutiu vody pri
ruény pristroj) do&asnom ponoreni)
Integrovany akumulétor 3,7 V === (jednosmerny prid) /
600 mAh (litium-iénovy)
DI K odoberatelnd napdjacia jednotka

Objednavanie nahradnych dielov

Ndhradné vymenné kefky pre tento produkt si méZete trvalo doobjednat na internete na
www.kompernass.com.

Naskenujte QR-kéd pomocou vasho smartfénu/tabletu. Pomocou
tohto QR kédu sa dostanete priamo na nasu webovu stranku a
mézete si prezrief a objednaf dostupné ndhradné diely.

NZAK 3.7 A1

UPOZORNENIE

> Ak by ste mali maf problémy s online objedndvkou, mézete sa obrdtif telefonicky
alebo e-mailom na nase servisné centrum.

> Pri vadej objedndavke vzdy uvedte &islo vyrobku (napr. IAN 123456_7890),
ktoré mézete ndijst na titulnom liste tohto ndvodu na obsluhu.

> Zohladnite, prosim, Ze online objedndvanie ndhradnych dielov nie je mozné pre
vietky kraijiny.
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedostatkov tohto

vyrobku méte prdva vyplyvaijice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase
préva vyplyvajice zo zakona nie si obmedzené nadou zdrukou, uvedenou nizdie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt détumom zakipenia. Prosim, uschovaite si pokladniény
blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od dédtumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe materidlu
alebo vyrobnej chybe, vyrobok vdm - podla ndho uvazenia - bezplatne opravime, vy-
menime alebo uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, Ze po&as
trojroénej lehoty sa pogkodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok) predlozi
so struénym opisom, v &om spodiva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zdrukou, zasleme Vam spéf opraveny alebo novy vyrobok.
Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina plynif Ziadna nové zaruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia hlasif okamzZite po
vybaleni. Po uplynuti zéruénej doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
bol svedomito preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu alebo vyrobné chyby. Tato zaruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a preto ich
mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako su
napriklad spinace, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim alebo ne-

odbornou Gdrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia presne dodrziavat vietky
pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif pouzitiu ale-
bo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sdkromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie. Zé-
ruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchédzani, pri pouZiti nésilia a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte podla nasledujicich poky-
nov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 123456_7890) ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom ititku na vyrobku, na gravire na vyrobku, na
titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funk&nym poruchém alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie
uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZete potom spolu s dokladom o nékupe
(pokladni&ny blok) a uvedenim popisu chyby a ddtumu, kedy k nej doslo, bezplatne
odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Védm bude ozndmend.

mEFE | Ne webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete stiahnuf tieto a mnoho
# | dalsich priruciek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servi-
ey | su Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla vyrobku
POTACNLING

(IAN) 368332_2101 otvorite vé&3 ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 368332_2101 |

Dovozca
Maijte na pamdti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska. Najprv
kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMECKO

WWwWw. komperncss.com
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Einleitung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir

die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der persénlichen Zahnpflege im hé&uslichen Bereich.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.

Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung in industriellen oder medizinischen Bereichen
und nicht in der Tierpflege. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden, falls erforderlich, folgende Warnhin-
weise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine drohende
geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des Todes
oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mégliche
geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
maglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit dem
Geréit erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem Gerdt.
Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachge-
mdaBer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fishren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdét die
folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf
aufBere, sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes
oder heruntergefallenes Gerat nicht in Betrieb.

m Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder erkennbaren
Schéden an den Kundendienst.

m Schlieflen Sie den Netzstecker nur an eine ordnungsge-
maf3 installierte, leicht zugéngliche Netzsteckdose an,
deren Spannung der Angabe auf dem Typenschild
entspricht. Die Netzsteckdose muss auch nach dem
AnschlieBen weiterhin leicht zuganglich sein.

m Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht werden kann. Fishren Sie das Netzkabel
so, dass es nicht eingeklemmt oder anderweitig beschadigt
werden kann.

m Tauchen Sie das Handgerat oder die Ladestation nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

m Die Ladestation wird an die Netzspannung angeschlossen
und darf deshalb nicht in der Dusche, in der Badewanne oder
Uber mit Wasser gefillien Waschbecken benutzt werden.

m Beriihren Sie niemals die Ladestation, wenn diese in das Was-
ser gefallen ist. Ziehen Sie unbedingt erst den Netzstecker!

m Die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes kann nicht ersetzt
werden. Bei Beschadigung der Netzanschlussleitung muss
das Gerdét verschrottet werden.
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(] '@) Der Artikel enthalt verschluckbare Kleinteile und ist
& daher nicht fir Kinder unter 3 Jahren ohne Beaufsich-

tigung geeignet.

m Diese Zahnbirste kann von Kindern und von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Das Handgerat darf nur mit der gelieferten Ladestation
geladen werden. Ansonsten kann das Gerdét irreparabel
beschadigt werden!

m Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich mit dem mitgeliefer-
ten Originalzubehér.

m Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder Verén-
derungen an dem Gerat vor.

m Es sind keine MaBBnahmen seitens der Anwender erforder-
lich, um das Produkt auf 50 oder 60 Hz einzustellen. Das
Produkt stellt sich automatisch auf 50 bzw. 60 Hz ein.

m Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerdtes.
Es befinden sich keine zu wartenden Teile im Inneren.
Des Weiteren verlieren Sie lhren Garantieanspruch.

n M Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku

ausgeristet bzw. liegt dem Produkt bei.

uuuuuu

m Der Akku in diesem Gerdt kann nicht ersetzt werden.
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Inbetriebnahme

Lieferumfang priifen
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
® Handgerdt

Ladestation

2 Biirstenkdpfe (1 x klein, 1 x normal)

Diese Bedienungsanleitung

¢ O o o

Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und entfernen Sie sémtliches
Verpackungsmaterial.

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden. Es besteht
Erstickungsgefahr!

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Anforderungen an den Aufstellort

Fiir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Geréites muss der Aufstellort folgende
Voraussetzungen erfillen:

B Der Aufstellort muss eine waagerechte, ebene und stabile Fléiche sein. In feuchten
R&umen, insbesondere in der N&he von Wasser (Bad), muss die Ladestation so aufge-
stellt werden, dass sie vor versehentlichem Hineinfallen in das Wasser geschiitzt ist.

B Die Netzsteckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netzkabel notfalls leicht
abgezogen werden kann.

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerétes die Anschlussdaten (Spannung
und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elekironetzes. Diese Daten
miissen Ubereinstimmen, damit keine Schéden am Gerdt auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel unbesché&digt ist und nicht tber heifle
Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht straff gespannt oder geknickt wird.
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Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseite)
normaler Biirstenkopf
Antriebswelle
() Ein-/Ausschalter + Programmwahltaste
> Ladekontrollanzeige

Ladestation

Q0000 eC

kleiner Birstenkopf

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des Gerétes.

Akku laden

¢ SchlieBen Sie die Ladestation @ an eine Netzsteckdose an.

4 Stellen Sie das ausgeschaltete Handgerdt auf die Ladestation @. Die Ladekontrollan-
zeige @ leuchtet wihrend des Ladevorgangs rot. Das vollsténdige Laden des Akkus
davert ca. 10 Stunden. Wenn das Handgerét aufgeladen ist, leuchtet die Ladekontroll-
anzeige @ griin.

4 Wenn die Ladekontrollanzeige @ rot blinkt, ist der Akku erschépft und muss neu
geladen werden.

> Stellen Sie das Handgerdt nach dem Gebrauch auf die Ladestation @. So haben
Sie immer die volle Leistungsféhigkeit der Zahnbiirste. Der Akku wird durch das
regelméBige Laden nicht beschadigt.

Birstenkopfe verwenden

Im Lieferumfang sind 2 Birstenkdpfe (1 x normal @, 1 x klein @) enthalten. Reinigen Sie
vor der ersten Verwendung den Biirstenkopf @/@ mit klarem Wasser.

4 Wahlen Sie einen passenden Birstenkopf @/@ und stecken Sie ihn von oben auf
die Antriebswelle @ des Handgerdts. Achten Sie beim Aufsetzen darauf, dass die
Antriebswelle @ genau in die Aufnahme des Birstenkopfes @/@ gleitet. Driicken
Sie den Birstenkopf @/@ herunter, bis dieser komplett die Antriebswelle @ um-
schlieft.

4 Zum Abnehmen des Birstenkopfes @/@ ziehen Sie diesen nach oben von der
Antriebswelle @ ab.
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> Die Birstenkdpfe @/@ sind mit sogenannten Indikatorborsten (jeweils die
&uBeren, hellblauen Borsten) ausgestattet. Die Indikatorborsten werden beim
Gebrauch langsam entférbt. Die Entférbung zeigt an, dass der Biirstenkopf @/@
gewechselt werden sollte.

> Es empfiehlt sich, die Birstenkdpfe @/@ alle 3 Monate, spétestens jedoch, wenn
die Indikatorborsten die Farbe verlieren, auszutauschen.

> Wir empfehlen nur Original-Birstenképfe zu verwenden. ErsatzBirstenkdpfe kénnen
Sie jederzeit nachbestellen (siehe Kapitel Ersatzteile bestellen).

> Sie kdnnen fir dieses Gerdt jedoch auch alle, ausgenommen die iO-Serie, derzeit
im Handel erhélilichen Oral-B*- und Nevadent-Biirstenkdpfe benutzen.
*OralB ist eine eingetragene Marke von The Gilette Company LLC.
Programme

Die Zahnbiirste bietet fir lhre individuelle Zahnpflege 2 verschiedene Programme.

¢ Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @ 1- oder 2-mal, um das gewiinschte Programm

einzustellen.
1 x = Normal Zur griindlichen Reinigung von Z&hnen und Zahnfleisch
2 x = Sensitiv Zur schonenden Reinigung von empfindlichen Z&hnen und
Zahnfleisch

Zahne putzen

> Anfénglich kann es durch die ungewohnte Reizung zu etwas Zahnfleischbluten
kommen, das ist normal. Hélt dies lénger als zwei Wochen an, sollten Sie lhren
Zahnarzt befragen.
¢ Stecken Sie einen Birstenkopf @/@ auf das Handgerdt.
4 Feuchten Sie die Biirste unter flieBendem Wasser an.

4 Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte Biirste auf.

> Schalten Sie das Gerét erst im Mund ein, um Spritzer zu vermeiden.

4 Stellen Sie am Ein-/Ausschalter €@ das gewiinschte Programm ein.

> Diese Zahnbiirste hat einen 30-Sekunden-Intervall-Timer, damit Sie alle vier
Kieferquadranten gleichmaBig reinigen kénnen.
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¢ Teilen Sie lhren Kiefer in vier Teile (Quadranten): oben rechts, oben links, unten rechts
und unten links.

4 Beginnen Sie in einem Quadranten:
Setzen Sie den Biirstenkopf @/@ auf das Zahnfleisch auf und fishren Sie die Birste
vom Zahnfleisch ausgehend iiber den Zahn. Verfahren Sie so mit der Innenseite
sowie mit der AuBBenseite des Zahnes. Setzen Sie fiir jeden Zahn neu auf dem
Zahnfleisch an. Vergessen Sie die Riickseite des hinteren Backenzahnes nicht. Um die
Kaufléchen zu reinigen, fihren Sie die Birste mit leichtem Druck Gber die Kaufléichen.

¢ Nach 30 Sekunden unterbricht die Zahnbirste 2 x kurz den Betrieb, um lhnen zu
signalisieren, dass Sie den néchsten Kieferquadranten reinigen sollen. Reinigen Sie
alle Kieferquadranten mit der gleichen Technik.

4 Nach insgesamt zwei Minuten unterbricht die Zahnbiirste 4 x kurz den Betrieb. Dann
haben Sie alle Kieferquadranten gereinigt und sind der zahnérztlichen Empfehlung
von 2 Minuten Z&hneputzen gerecht geworden.

4 Schalten Sie die Zahnbiirste aus und spiilen Sie den Birstenkopf @/@ grindlich
unter flieBendem Wasser ab.

4 Nehmen Sie den Birstenkopf @/@ vom Handgerét ab. Zum Reinigen der Antriebs-
welle @ und des Handgeréits lassen Sie kurz Wasser dariberflieBen. Halten Sie dabei
das Handgerét so, dass die Antriebswelle @ schréig nach unten weist.

Transportsicherung

Die Zahnbiirste ist mit einer Transportsicherung ausgestattet, um sie gegen unbeabsich-
tigtes Einschalten zu sichern.

4 Driicken und halten Sie den Ein-/Ausschalter @, bis die Ladekontrollanzeige @
5 x griin blinkt. Die Transportsicherung ist nun aktiviert und die Ladekontrollanzeige @
blinkt 5 x griin, wenn man versucht die Zahnbiirste einzuschalten.

4 Driicken und halten Sie erneut den Ein-/Ausschalter @), bis die Ladekontrollanzei-
ge @ grin aufleuchtet. Die Transportsicherung ist nun deaktiviert und die Zahnbirste
|&sst sich wieder einschalten.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker der Ladestation @ aus der
Netzsteckdose! Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages!

> Tauchen Sie das Handgerét oder die Ladestation @ niemals in Wasser oder
andere Flijssigkeiten!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Lésemittel. Diese kénnen die
Kunststoff-Oberfléchen beschédigen.

<&

Reinigen Sie die Ladestation @ mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch.

Nehmen Sie den Biirstenkopf @/@ vom Handgerét ab. Séubern Sie die Biirsten-
képfe @/@ nach Gebrauch grindlich unter flielendem Wasser.

Wir empfehlen eine Reinigung der Birstenképfe @/@ in handelsiiblicher Reinigungs-
flissigkeit fir Zahnprothesen etwa alle 2 - 4 Wochen.

Die Birstenkdpfe @/@ sind mit sogenannten Indikatorborsten (jeweils die Guf3eren,
hellblauen Borsten) ausgestattet. Die Indikatorborsten werden beim Gebrauch langsam
entfarbt. Die Entférbung zeigt an, dass der Birstenkopf @/@ gewechselt werden sollte.

<>

<>

Zum Reinigen der Antriebswelle @ und des Handgerdts lassen Sie kurz Wasser
dariiberflieBen. Halten Sie dabei das Handgerét so, dass die Antriebswelle @
schrég nach unten weist.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den normalen Haus-
miill. Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb
oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

@
o \
%n Ihrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht entfernt werden.

> Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf nur durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person erfolgen, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

> Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses Gerét einen Akku enthdlt.
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@9 Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iiber

die &rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungs-
materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

Spannungsversorgung 100-240 V ~ (AC), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 2W

Schutzklasse 11 /[O] (Doppelisolierung)

Schutzart IP X7 (Schutz gegen Eindringen von Wasser
(Ladestation & Handgerdt) beim zeitweiligen Untertauchen)

Integrierter Akku 3,7 V=== (DC) / 600 mAh (Li-lonen)
DI abnehmbare Versorgungseinheit

Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatz-Birstenkdpfe fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Webseite und
kénnen die verfigbaren Ersatzteile einsehen und bestellen.

NZAK 3.7 A1

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kdnnen Sie sich telefonisch
oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden (siehe Kapitel Service).

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (z. B. 123456_7890), die Sie dem Titel-
blatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen kdnnen, bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferlénder eine Online-Bestellung von
Ersatzteilen méglich ist.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,

dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein never
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir er-
setzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel
missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslie-
ferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf3 benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdéhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber
auf der Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

(=]

O]

' Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,

i Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
P

(IAN) 368332_2101 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 368332_2101]

porteur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunéichst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

Www. kompernoss.com
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